REPUBLICA DE CHILE

(REPUBLIC OF CHILE) « o8
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL g! qﬂi
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION) Jatrre
CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESTANDAR GosiERnD oE
(STANDAR AIRWORTHINESS CERTIFICATE) CHILE
N° 1456 / 2008
MATRICULA FABRICANTE MODELO N° SERIE CATEGORIA
(REGIS. MARKS) (MANUFACTURER) (MODEL) (SERIAL N9) (CATEGORY)
CC-CYS CESSNA 401A 401A0054 NORMAL (NORMAL)
PROPOSITO CANTIDAD DE MOTORES CONDICION DE VUELO
(PURPOSE) (QUANTITY OF ENGINES) (TYPE OF FLIGHT)
TRABAJOS AEREOS (AERIAL WORKS) 2 VFR

SISTEMAS ELECTRONICOS
(ELECTRONIC SYSTEMS)

9 TRANSCEPTOR VHF 0 D.M.E.
(VHF TRANSCEIVER) (DME)
0 TRANSCEPTOR HF 1 E.L.T.
(HF TRANSCEIVER) (ELT)
0 RECEPTOR ADF 0 PILOTO AUTOMATICO
(ADF RECEIVER) (AUTO PILOT)
2 RECEPTOR VOR/LOC 0 RADAR
(VOR RECEIVER / LOC) (RADAR)
0 MARKER BEACON 1 TRANSPONDER " C ™
(MARKER BEACON) (TRANSPONDER " C ")
1 GLIDE SLOPE
(GLIDE SLOPE)

ES OBLIGACION DEL EXPLOTADOR CONOCER INSTRUCCIONES AL DORSO
(THE OPERATOR MUST READ INSTRUCTIONS ON THE REVERSE SIDE)

Firmado electrénicamente por Carlos Alberto Rojas Ormazabal el dia Fri Nov 14 AR orsauE | 14-11-2008
16:14:57 CLST 2008 con E-Sign S.A.

VALIDEZ
ey 0005 201

VALIDACION DE ESTE CERTIFICADO EN: www.dgac.cl E INGRESE ESTE CODIGO
http://espino.dgac.cl/DGACWeb/Controlador?nroCertif=1456

FORM DGAC 08/2-1

AUTORIDAD PARA EMISION
(A UTHORITY FOR ISSUANCE)

E=te Certificado de Aeronavedabilidad =e emite de acuerdo a la Ley 18916 que aprueba el Codigo Aeronautico de la
Repiblica de Chile v cedifica que, a la fecha de su atorgamiento, la asronave ha sido inspeccionada v cumple con las
ezpecificaciones de =u Certfficado de Tipo v del Anexo & al Conwenio sobre Aviscidn Civil Internacional, v estd en
condiciones de operar con seguridad.

[ This airmarthiness Certificate is issued under lawe 15 916 which approves the aeronautical Code of the Repubic of Chile
and certifes that, as of the date of Izsnance, the akoraft has been inspected and folnd Incormplance with its Tipe Cerbiicate
speciicabons and With Apex § to the Convention ap internabonal Civil Aviabion and s copdibons for safe operabion).

COHDICIONES
(CONDITIONS)

Ezte Cedificado e=s valido hasta la fecha indicada, mientras la asronave se encuentre matriculada en Chile, & menos gue el
propietario renuncie a él, o sea suszpendido o revocado por la Direccidon General de Aerondutica Civil, v siempre gue el
propigtario U operador de cumplimierto & la reglamentacidn vigente v a las indicaciones del fabricante, aprobadas yio
modificadas por esta Direccion.

{Fhs cerbie ate Is valld thongh the Indicated date, as long as the gircrait Is registered jn Chile, unless s owner shrrencers it
ar slspended or revaked by the Divectorate General of Chal Avigtion and provided that the owner or operator cormpiies with
current reguiations apd the manufactwer indizabons, approved andfor mocdited by this Divectoratd).

{ Cuafguiora afteracion, reproduccin o mal pso de este cartfiffcado, serd sanciond da de acuerdo a k2 regidmentacion
vigerda)

Any aferation, reproduction or nususe of s certifcate sfiaff be penakzed according to current reguistions).

ESTE CERTIFICADO DEBE SER COLOCADC EM UM LUGAR WISIBLE EN EL INTERIOR DE LA AEROMNAWE.
[FHIZ CERTIFICATE WMUST BE DNSFLAYED AT A WSIBLE PLACE IW THE AIRCRAFT).




